
Это был нормальный день для Соломенных Шляп в море, ну, настолько нормальный, насколько
может быть нормальной жизнь пирата. Шото Тодороки все больше привыкал к морскому
образу жизни, несмотря на то, что все еще время от времени терял равновесие.

В настоящее время он сидел у лестницы, наблюдая, как все занимаются своими делами:
бегают, кричат, играют в пятнашки и падают за борт. И да, падение за борт, похоже, одно из
любимых увлечений Луффи.

- Море... - Нами замолчала, когда Шото переключил свое внимание на нее. - Как странно.

Но он ничего не понял из того, что она сказала, очевидно, потому что он не был экспертом,
когда дело касалось навигации и прогнозирования погоды. Глаза Нами были прикованы к ее
компасу, который странно указывал вверх.

- Что там? - Усопп тоже повернулся, глядя туда, куда смотрела Нами. Но когда он остановился,
Луффи толкнул его ладонью, успешно сделав его ведущим в их маленькой игре в пятнашки.

- Ши-ши-ши.

- Эй! У меня был тайм-аут!

- Ты не говорил! - воскликнул Луффи, по-детски высунув язык, прежде чем снова убежать, но
на этот раз Усопп последовал за ним.

Затем большая тень упала на синее море, и сверху послышался странный громкий звук. Все
остановились и переключили свое внимание на источник шума. Внезапно с неба стал падать
большой деревянный корабль, выглядевший довольно старым и испорченным.

Он упал в море с большим всплеском воды, несколько брызг упали на их корабль, который был
не очень далеко. Усопп побледнел от происходящего, как и Нами.

- Если бы мы продвинулись немного дальше, этот корабль упал бы на нас.

Шото иногда не мог поверить в их невероятную удачу, казалось, что всё должно было идти
своим чередом.

- Это корабль? - заговорил Чоппер, выйдя из лазарета, где он работал над какими-то
лекарствами. Он вышел как раз вовремя, чтобы увидеть крушение большого корабля, и был в
недоумении. Нами кивнула в ответ северному оленю.

- Корабль, падающий с неба? - Санджи прищелкнул языком, вставляя сигарету между
приоткрытыми губами. - Это как будто небеса вынесли кому-то приговор.

- Это старый корабль, на нем могут быть какие-то ценные вещи, - произнес Шото, это
привлекло всё внимание Нами, и она сразу же загорелась, как лампочка.

- Точно! Там может быть, например, золото...! - Нами ухмыльнулась, как чеширский кот, в
восторге от такой идеи, и все посмотрели на нее, качая головами. Теперь Шото сожалел, что
сказал это, он имел в виду вещи, которые могли бы помочь в их путешествии, а не золото.

После долгой подготовки перед остальными стояло трио чудовищ, одетых в бочки, которые
изобрел Усопп. Это должно позволить им добраться до корабля и исследовать его, не утонув.
Это была хорошая идея, если бы не тот факт, что все трое выглядели в этом совершенно



нелепо.

- Почему ты не идешь с ними? - Нами прищурила глаза, осознав трусость Усоппа.

- Ну, я буду занят тут. И я думаю, что тут от меня будет больше пользы, - объяснил Усопп,
напомнив к тому же, что Луффи, Зоро и Санджи были самыми сильными членами команды на
корабле.

- А я могу пойти? - вмешался Шото, честно говоря, просто не желая оставаться с остальной
командой, в то время как люди, которым он доверял из них больше всего, собирались заняться
дайвингом.

- Нет, - Усопп высоко вздернул подбородок. - Ты нам понадобишься, чтобы защитить нас на
случай, если появится какой-нибудь враг, - сказал он немного слишком гордо, заставив Шото
вспотеть от негодования.

- Чем ты так гордишься?

Все трое были готовы, стоя у перил. Усопп объяснял им, как все работает, а Нами
инструктировала их какие ценные вещи захватить, в первую очередь: золото и наличные.

- Луффи-сан, - позвал Шото, заставив капитана с любопытством повернуть голову в его сторону.
Это был первый раз, когда Шото обратился к нему по имени. - Если вам удастся найти там что-
нибудь ценное, не могли бы вы также принести это наверх?

- О, ты имеешь в виду золото? Конечно!

- Нет, не золото, - теперь все трое озадаченно смотрели на него. - Я имею в виду что-нибудь
вроде карты или что-то подобное, это может оказаться полезным, - объяснил Шото, прежде чем
снова сесть у лестницы. Капитан одарил его яркой и непринужденной улыбкой.

- Конечно!

Затем все трое глубоко занырнули, Усопп координировал сверху, пока они погружались всё
глубже и глубже в воду.

Они все ждали и ждали, пока минуты не превратились в часы, Нами теряла терпение, в то
время как Шото было любопытно, что они там делают.

- Неужели они еще ничего не нашли? - фыркнула Нами, опираясь на ладонь, сидя на откинутом
стуле рядом с Робин, которую Шото все еще очень опасался.

- Нет. Они еще не дернули трубку, - ответил Усопп, хотя ему тоже было скучно.

- Они, должно быть, утонули, - сказала Робин, ни в малейшей степени не смущенная темным
юмором, который она небрежно излучала, в то время как остальные трое подсознательно
вздрогнули от того, как спокойно ей удалось это сказать.

- Зная Луффи, они, вероятно, просто уничтожают всё вокруг.

После нескольких минут ожидания появился новый корабль, подплывая все ближе и ближе, и в
конце концов остановился, как только оказался примерно в 20 футах от них - бок о бок.

- Он упал здесь! - один из членов экипажа странного корабля был очень похож на обезьяну.



- О, у нас есть друзья! - восторженно воскликнул Капитан-орангутанг, махнув рукой в сторону
Соломенных Шляп, которые только посинели.

- Он выглядит довольно пугающе, - пробормотал Усопп.

- Какие странные руки, - Шото усмехнулся.

- Вы видели, как здесь упал корабль? - спросил их Капитан-обезьяна вежливо и чрезмерно
дружелюбно. Он проигнорировал утверждение члена своего экипажа, желая услышать
информацию от людей, которые могли это видеть.

- О, да, - подтвердил Усопп, несмотря на удивление и опасения. - Он упал прямо там, - он
указал на море, в ту сторону, куда ранее занырнули члены их экипажа.

- Бака! - Нами ударила снайпера по голове.

- Кстати, я Масира, капитан спасательной операции! - представился новичок, обводя рукой
свой корабль, на носу которого была большая обезьяна, еще одна их странная особенность.

- Спасательная..?

- Операция..?
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